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Yonsicur le Président,

Dans sa déclaration lors de la prenidre phase d2 cette confé-
rence, le Secrétaire dtitat aux Affaires extérieures du Canada a lanc
wn appel pour que les nicmbres dtune méme famille ne doivent pas reste
séparés nalgré euwx, du seul fait qutils résident dans des états diffé-
rents. Il a dit notamrent ceci: "L'énonciation des principes et ltadop- -
tion de mesures concr®tes relativement aux familles divisées, et aux
cas znalozues, amélioreraient considérablenens, croyons-nous, les
relations entre états." L'intérét particulier que le Canada porte 3
cette question fut également exprimé par notre ambassadsur en Finlande,
dans le discours qu'il prononga % ltunec des premi®res séances des con-
sultztions de Helsinki, lorsqu'il fit observer qu'il n'y aveit sans
Jdoutc pas d= pays représcnté qutil nty ait de citoyens canadiens dont
il fut le pays dtorigine. Pour cstte raison, le Canada attachz un
intérdt particulidrenent vif A voir tout document final de cette
conlérence refléter une déclaration sur la réunion des familles.
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Tout comne pour les autres documents auxquels nous itravaille—
rons, la délcézation du Carada estime qutunc tells déclaration sur la
réunion des familles devrait comporter deux parties principales: 1la
prayidre oxprinant clairenent le principe qus nous souhaitons établir,
1z seconde indiguerait les mesures, A notre avis, susceptibles dtétre
prises en vue de rendre plus efficace l'application de ce principz dans

es relations entre nos payx respectifs et leurs populations. Corre
pour dtautres propositions, notre but serait dtinciter & la réducticn
progressive des entraves qui stopposent A la mise en pratique des
principes généraux que nous aurons formulés,

Tout au long de son histoire depuis qutil est état souverzin,
le Canada o toujours été ouvert largemant aux habitanis dz “ous les
pays dfiurope, Parmi ceux qui y sont arrivés entre les deux guerres,
2t rigne auparavant, ils sont nombreux qui conservent le scuvenir da
leur pays dtoriginz. Un grand nombre sont venus ) la suite du flux
et re2flux des populations, pendant et aprds la Seconde Guerre mondiale.
lonbre dtentre vux 1tont fait en espérant €tre comme 1ltavant-garde des
niembres de leur proche famille qutils avaient laissés derridre eux.
ilous partagcons entidrement 1tavis du représentant du Danemari, lors-
qu'il a dit combien il importait de réduirc les obstacles, de manidra 2
randre possible aux nembres dfun: méme famille de sc rendre visite,
lorsqutils le désirent., llotre souci, en ltoccurence, va plus loin:
nous voudrions voir accepté que ceux qui souhaitent passer des frontibtres
dans 1'un ou ltautre sens, pour vivre avec leurs proches parents, puissent
le faire avec un minimun de difficulté et dans un clinat dtacceptation
¢t de tolérance. :

Lz désir de rejoindre lsos membres de sa fanille est un désir
naturcl. On nc devrait pas chercher A imputer des motifs politiques
cu Sconariques A qui ressentent 1z force des liens familiaux;‘on devrait
plutdt rechercher les noyens de répondre 3 cet élan treds humalg de scli-
darité fardlizle, dans un esprit de coopération conforme au clizat de
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détente qui stétcnd en Surope depuis quelques anndes. Zn fait, ltune
des manifeostations du suceds de cc wouvement de détente sera la racoa—~

issancc généralisée qu'il est du devoir de tous les états de rendre
possible aux faxilles dont certains des membres se sont trouvés,
nalgré eux, séparés des autres, d'@tre réunies dans le lisu de leur
choix. :

Ce principe une fois accepté pzr tous les états ici préccuts,
les obstacles artificiels et arbitraires 3 la réunion des familles
atauraicnt plus de raison d'@tre. En abordant cetie question dans wn
2oprit atientif au bien-€tre des hammes, nos pays se conformeront
4taillours A ltintention clairemeat exprimde au paragraphz 3 de 1ltar-
Licle 16 ce la Décleration universclle des Droits de 1tHommes, lequel
déclare sans équivoque que Mle famille est 1'élément naturcl et fon-
denental de 1a société et a 1lc droit 3 la protection de le socici st
de 1'0tat." De ce principe découle, comae une question de haute poli-
tique internationale, l'obligaticn de déterminer ct de faire disparaltre
les atteintes A la préservation dc cette unité fondamentale., Il convient,
par consdquent, qulune conférence traitant des provlimes de 1'Europe
deande auwx participants, dans le souci dtaméliorer le milieu humain
que nous partageons tous, dtexsminer cette question el de déterniner les
entraves ) la réunion des fanilles - car ce sont en méme temps des
obstacles A 1o camprdhension entrz les états et les peuples. Outre lc
Guvoir pour tous nos pays de favoriser le groupoment familizl en tant
qufentitéd sociale ot politique iniispensable 3 1la santé morale des
nations, il faudrait également ne perdre pas de vue les effets de 1a
séparation sur les individus. La détresse poignante de beaucoup dtentre
eux, par lc fait de la division de leur famille, ne peut que fairec oostacle
3 la comupréhension, 2 la réconciliation et A la bonne volonté entre les
neuples, sans lesquelles nos cutres entreprises ici seront moins Iécondss
que nous ne ltaurions souhaité.

Outre 1o déclaraticn de 1ltimportant principe suivant lequel
125 rembres dtune néne famille ne devroient pas rester, malgré ewx,
séparés, tout docunent que produira la présente conférence devrait
¢galenent formuler das suggestions de caract®re général sur la fogoa
dont les états peuvent, avec le plus dteffet, atteindre ce résultat. .
11 ccnviendrait dtencourager les états participants A metire en place,
nour la réunion des familles, des procédures plus simples, et permsttunt
des décisions rapides. De nombrewx états exdigent, de ceux qui partent,
una documentation compliquéc pour laquelle, dans de noobreuz cas, il
lour faut parer. llous estimons que, lorsqu'il stagit de la rdéunion de
familles, ou dtailleurs de visites de farille, le montant des droits 2
acquitter devrait ntétre pas o essif, et que les jeunes ¢t les économi-
quenent faibles =n devraient 8tre esempts. Les documents exigés des
failles dovraient ntetre ni exceptionnels, ni particulid®rement corpliqués
par rapport A ceux exigés d'autres voyageurs. Toutes les obligations,
qutelles soient adninistratives ou financidres, en sus de celles qui
stappliquent normalement aux émigrants, ou qui scraient imposces consé-
quarent 3 la décision d'une autorité de délivrer les titresde veyage,
coatraviendrait au principe général qua nous demandons aux états partici-
pants dtaccepter,
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11 rous faudreit aussi parvenir A une entente ceacernant 1e
droit des indivicdus A disposer de lcurs biens et 2 sc préparer vour
leur départ. Chaque fois qu'il est possible, ils devraient &tre
autorisés A emporter lecurs biens, ou, le produit de leur vente. Nous
nc perdons pas de vue que de nombrewx pays ont, pour des raisons
valables, institué un contrdle sur les exportations de biens ou de
ronnaies, rais il nous semble que des dispositions spéciales devraient
étre prévucs pour les cas humanitaires dont il stagit ici.

La sous-conmission pourrait égalerent considérer stil ne
conviendrait pas de traitsr éventucllement des probl¥mes pouvant
résulter du rejet ou de l'ajourncrient, pour des motifs valables, dtuns
denmancc de regroupenent dfune famille, HNous cstimons que, dans de
t2ls cas, la2s intéressés ou leurs parents devraient ne subir aucun
autre préjudice, que ce soit la perte de leur emploi ou la privation
de 1tun quelconque de leurs droits; et je suis persuadé que tous les
dtats ici représentés partagent 2 cet égard mon avis. Il conviendrait
neut-3tre dtinviter les états participants 3 étudier 1la possibilité de
dispesitons spéciales pour des appels ¢t pour le ré-examen, sur une
base périodique, de tous l2s cas de regroupenent de famille n'ayant
pas 2bouti. Il y a par ailleurs un rapport étroit entre la question
de 1z réunion des familles et celle des visites de famille. #Hous
admetions cuc, dans certains cas, les meumbres dfunc famille regrettant
lzur premidre décision de partir, prennent ultérisurement celle de
retourner dans leur pays dforigine., lNoss estimons qutil ne devrdait pas
y avoir dvcmpéchement A ce courant inverse; nous pensons égalemcnt qutun
grand ;onbse do difficwltés de ce genre pourraient dtre prévenucs, si
les dtats participants envisagcaiznt favorablement les visites de fazxillce,
préalablaacnt A la décision pour ou contre un regroupznent familizl
permancnt,

n examinant la question générale de la réunion des fauilles,
l2s états pariicipanis nc perdront sans doute pas de vue la contribution
considérable de la Croix Rouge internationale, des organisations locales
de 1a Croix fMouge et du Croissant Rougs, 3 la solution du probl¥nme des
fanilles divisées. Il nous paratt que cette conférence devrait deaznd:r
aux &tets participants de continuer 3 appuyer dans toute la mesure du
possible ces effcrts humanitaires, qui ont abouti 3 tant de réunions
haureuses,

I ne stagit pzs, bien entendu, pour cette conférence, de
tenter dtexdger dlaucun éat participant la mise en pratique de telle
ou t21le dispositon. Ctest d chaque étabt qutil appartient deé prendre
les nesures nicessaircs, dans ltesprit de la déclaration générale sur
laquelle nous nous serons accordes. Néammoins, la réunion des familles
est assurdnent, los états parlicipants en conviendront, un donaine dans
lequsl les progrds serviront leurs propres intércts & long terme, dc
néac que ceux dtun oxdre international durable eb juste tel que nous
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nous efforcons de le construire. Il nous appartient denc dtexaminor
coan:nb 1%on peul progresser dans cette voie, 3t les progres nz
s2ront poszibles que si les participants sont disposes % aberder
cottz question dens un esprit réaliste, comne ils le feront pour los
autr<s questions. .

Pour conclure, jtaimerais dire qus lz délsgation canadiemnz’
non seulemznt continuera de défendre les principes et les procédures
que j'ai indigués, nais elle travaillera % un projet de déclaraticn
qus nous socuwietirons, en son temps, A 1%examen de la scus-commission,
comte contribution de la sous—conmission au document terminal de 1la
Conférenc:. Les ovservations que nous souhaitons entendre dans la
phase actuzlle des travaux de 1a sous-commission nous faciliteront
la prénaration de ce projet. Hous espérons, et sommes convaincus,
qufen raison de l'cffet possible de la question de 1a réunion des
fanilles, sur le rythme de 1'anélioration des rclations entre les
états, ce texte scra requ avee sympathie, et avec le plus large appui
rossible. '
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